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ACTA DE INSPECCION

D2,
: : > y DA
[nspectores dei Consejo de Seguridad NucEear

inspectores acreditados por el Consejo de Seguridad Nuclear, los dias 27
y 28 de febrero de 2012 en el Consorci per la Construccid, E 'pament
i Explotacié del Laboratori de Llum de Sincrotrd (NIF: L en
la carretera e Cerdanyola del Vallés (Vallés Ocmdenta!—
Barcelona).

Que la visita tuvo por objeto realizar la inspeccién previa a la notificacion
de puesta en marcha de la instalacion radiactiva IRA-3075, con fines de
investigacién y cuya autorizacion vigente fue concedida por Orden del
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio de fecha 07 de marzo de
2011, modificada por Resolucién de la Direccidén General de Politica
Energética y Minas de Ministerio de Industria, Energia y Turismo de fecha
30 de enero de 2012.

Que la inspeccion fue recibida por D. i _Presidente
Comision Ejecutiva CELLS-ALBA. D.  Director de
CELLS. D. | Jefe del Semmo de Proteccion
Radiol6gica, en representacion del titular, quienes aceptaron la finalidad de
la Inspeccién, en cuanto se relaciona con la Seguridad Nuclear y la

Proteccion Radiolégica.

Que, los representantes del titular de la instalacién fueron advertidos
previamente al inicio de la inspeccién que el acta que se levante de este
acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma,
tendran la consideraciéon de documentos publicos y podran ser publicados
de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se
notifica a los efectos de que el titular exprese qué informacién o
documentacién aportada durante la inspeccion podria no ser publicable
por su caracter confidencial o restringido.

Que de las comprobaciones efectuadas por la Inspeccion, asi como de la
informacion requerida y suministrada, resulta que:
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presencia de: D2

— La inspeccioén se realizo en
perteneciente al SPR. D2
Responsable de operacion de los ac

Responsable de

- La instalaciéon, ubicada en el emplazamiento referido, se compone de
las siguientes zonas:
. Reci .

de la firma

e alberga el acelerador§

e Tunel blindado ALBA que alberga los ace!eradores -
Anillo de Almace ansferenCIa
del acelerador al Anillo de
Almacenamiento (BTS) de disefio propio de et

e Hall Experimental, donde se ubican las estaciones
experimentales:

» BL04 (MSPD)

BLOS (MISTRAL)

BL11 (NCD)

BL13 (XALOC)

BL22 (CLAESS)

BL24 (CIRCE)

BL29 (BOREAS)

» Area de Servicio, donde se ubican los ftrasmisores de
radiofrecuencia.

s Sala de Almacenamiento de componentes activados y de
fuentes radiactivas encapsuladas de verificacidn denominada
ps-G11, ubicada en la planta sétano del edificio principal.~—~—-----

« Area de Control de los aceleradores ubicada en planta superior

| del edificio.—-

Plantas de Radiofrecuencia

— Se procedid a la verificacion visual de las cuatro plantas de
radiofrecuencia (tres pertenecientes al Anillo de Almacenamiento y una
al Booster). Todas dispone blindaje para los cuatro amplificadores
de la radiofrecuencia, | de que dispone cada planta de
radiofrecuencia, asi como de puerta blindada con sistema de cierre
mediante llaves que se encuentran custodiadas por el responsable del
sistema de radiofrecuencia, se enconiraban sefializadas como zona
vigilada con riesgo de irradiacion.
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— Cada planta de radiofrecuencia dispone de un boton de emergencia
propio e independiente del Sistema de Seguridad de la Planta (PSS),
cuyo accionamiento provoca la parada tanto del propio equipo como de
su fuente de alimentacion.

—  Por motivos de seguridad, en esta fase de pruebas en que se encuentra
la instalacion, se ha sefializado como zona vigilada aproximadamente 1
metro alrededor del tinel, delimitandolo con cinta y sefalizacién. Que se
prevé que en breve, cuando los aceleradores operen con normalidad, se
elimine esta sefializacion, quedando toda esa area como zona de
acceso publico.

TUNEL ALBA

—  Se procedi6 a la verificacion visual del blindaje del tinel blindado, tanto
por el area de servicio como por el interior del tinel y por la zona del hall
experimental, comprobandose que se habia procedido a la instalacion
de todos los tapones de blindaje de los huecos que se utifizan para
alineamiento como de los front end que comunican el tunel con las
estaciones experimentales.

ha instalado un sistema de seguridad personal
(PSS) con componentes de la firmg

— En la sala de control se dispone del panel principal del PSS que
gobierna todo el equipo sincrotron.

— En dicho panel se ha instalado un sistema de llaves prisioneras que
permite operar los aceleradores, dar el permiso para iniciar el proceso de
la ronda tanto en el bunker del acelerador lineal como en el tanel
blindado que alberga el Booster y anillo de almacenamiento, y permitir
el acceso a dichos bunkeres en modo de acceso restringido. Ademas
dispone de un boton para parada en caso de emergencia.

_ Asimismo en dicho panel se disponia de informacion on-line sobre el
estado en que se encontraban los diferentes sistemas sobre los que
acttia el PSS, tales como el estado en que se encuentra cada una de las
puertas de acceso a los blnkeres (open, restricted, interlocked, beam
on), seguimiento del procedimiento de ronda, informacién sobre
cualquier alarma originada tanto por radiacién como por la actuacion
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sobre algtin pulsador de emergencia, apertura puerta, estado de las 7
lineas experimentales, elc.

— El tinel dispone de 4 puertas de acceso denominadas T1, T2, T3 y T4,
de las cuales:

= Solo a través de la T3 permite el PSS que se pueda realizar el
procedimiento de ronda.
= Solo a través de la T1 y la T3 permite el PSS la entrada en modo
restringido.
» Las puertas T2 y T4 permaneceran siempre cerradas, estando
abiertas solo durante grandes paradas de la plania para
mantenimiento general.

— Para iniciar el procedimiento de ronda del tinel, el supervisor que esta a
cargo del panel de control (en sala de control) entregé al personal que la
va a realizar una tarjeta magnética con el permiso requerido.-------—--—--—

— Para realizar la ronda se necesitan dos operadores. Para cualquier tipo
de operacién en el interior del tinel se requiere, por motivos de
seguridad, que entren al menos dos personas.

—  Previo al inicio de la ronda estos operadores contactaron desde la puerta

T3 mediante un sistema de interfono y TV con el supervisor que esta en
\ la sala de control, quién acciond en el panel de control el pemiso
correspondiente. En este momento los operadores pasaron la tatjeta
magnética en el panel de la puerta, que les permitié la apertura de la
misma y el acceso al tinel. Desde ese momento se activa en el interior
del tinel sefializacion actstica y luminosa que permanece mientras los
dos operadores llevan a cabo la revision del interior del tinel para
comprobar que no hay personal en su interior, debiendo cerrar una
cancela que impide que alguien pudiera ir por detras de ellos e ir
pulsando ambos operadores simultineamente en un orden
preestablecido, una serie de pulsadores que obligan a la inspeccion total
del tinel. :

! — En el interior de tinel se dispone de un total de 24 botones de blsqueda
¥ (21 situados a lo largo del tinel y 3 en los laberintos de enfrada por ias
' puertas T1, T2 y T4) y de 21 botones de parada de emergencia

sefializados adecuadamente.
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— En el momento en que los operadores acceden al tinel y se cierra la
puerta T3 a sus espaldas, el PSS enclava las 4 puertas de acceso para
impedir el acceso una vez iniciada la ronda.

— Una vez finalizada la ronda, el PSS efectia un auto chequeo y si todo es
correcto deja el tinel en estado interfocked.

— Cada puerta de acceso dispone de un panel en el que se dispone de un
botén de parada de emergencia. Que ademas en todos ellos se dispone
de informacién luminosa del estado de la instalacion (open-verde;
restricted-amarillo; interlocked-naranja; beam on-rojo). Asimismo las
puertas disponen de un sistema manual para adaptar la sefializacion de
la zona en funcion de las diferentes situaciones del tunel.

— Cuando se provoca una alarma, el PSS provoca la parada inmediata del
haz de electrones mediante la parada de tres subsistemas: la
radiofrecuencia, la alimentacion a los imanes dipolares y la alimentacion
a los imanes pulsados (septum y kicker).

— Para pemitir el acceso al interior del tinel para pequefias intervenciones
o ajustes técnicos de caracter menor, se ha previsto en el PSS un modo
de acceso denominado restricted (restringido), en el cual no se precisa
realizar el procedimiento de ronda para volver a operar con el equipo.-—

~ Se procedi6 a efectuar una entrada en modo restricted, para lo que se
debe pedir permiso a la sala de control y confirmarlo con la tarjeta. El
supervisor en sala de control debe extraer del panel de control del PSS
la llave correspondiente a este modo de acceso de la puerta por la que
se vaya a acceder al tGnel. A continuacion, cada persona que acceda al
interior del tinel debe coger una de las seis llaves que se encuentran en
el panel de control de la puerta de acceso, todas estas personas
accederan al tunel simultaneamente en un tiempo maximo de 10 s,
quedando la puerta de acceso enclavada tras ellos, impidiendo cualquier
acceso desde el exterior.

— La salida en modo restricted debe efectuarse por la misma puerta por la
que se accedid, insertando de nuevo las llaves en el panel de control de
la puerta de acceso. En caso de apertura de una puerta del tunel distinta
de por la que se accedié, el PSS lo interpreta como una sefial de

| emergencia y desenclava todas las puertas, siendo necesario efectuar el

procedimiento de ronda para volver a enclavar el tinel. No se precisa
| que todo el personal que ha accedido, salga simultaneamente. Una vez
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| que todo el personal ha salido y ha insertado las llaves, el Supervisor
‘ desde sala de control dara por finalizado el restricted insertando de

nuevo la llave extraida en el panel de control del PSS. La l6gica de este

sistema no permite la operacién de los aceleradores hasta que no estan

todas las liaves situadas en su posicion.

— Una vez en sala de control se introduce la llave que da por finalizado el
modo restricted, se activa una sefial actstica en el interior del tinel de
aviso de que este pasa a posicion interlocked.

—  En modo restricted siempre esta des energizada la radiofrecuencia, pero
permite que esté energizado para tareas de verificacién, uno de los dos
siguientes subsistemas: fuentes de los imanes pulsados (kicker y
septum) o fuentes de los imanes dipolares, que disponen de
sefializacién luminosa.

— Se efectuaron 2 pruebas de funcionamiento del PSS, para lo cual
habiendo realizado satisfactoriamente la ronda del tiinel y encontrandose
la maquina en situacion de empezar a operar, se procedio:

» A desconectar la sonda de uno de los monitores de radiacién que
forma parte de la red del PSS y se comprobé que el sistema
automaticamente quité todos los permisos de operacion.-———-----

» A des energizar un monitor de radiacion que forma parte de la

\ red del PSS, y se comprobd que el sistema automaticamente

quitd todos los permisos de operacion.

El sistema de comporté de acuerdo a los criterios de funcionamiento del
pPSS.

— Se procedid a la verificacion visual del blindaje de! bunker del acelerador
lineal, comprobandose que se habia procedido a la instalacion de
todos 105 tapones de blindaje.

e efectud una operacién de ronda en el bunker del acelerador lineal,
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— Para iniciar el procedimiento de ronda de | el supervisor que esta a
cargo del panel de control (en sala de control) entregd al personal que la
va a realizar una tarjeta magnética con el permiso requerido,-——--———--—--—-

—~ Previo al inicio de la ronda del bunker del | el operador contactd
desde la puerta mediante un sistema de interfono y TV con el supervisor
que estd en la sala de control, quién acciond en el panel de controi el
permiso correspondiente.

— Para realizar la ronda se necesita solo un operador, que paso la tarjeta
magnética que le permite la apertura de la puerta y acceso al tdnel.
Desde ese momento se acciond en el interior del bunker sefializacion
acUstica y luminosa que permanecid mientras el operador llevd a cabo
la revision para comprobar que no hay personal en su interior, debiendo
ir pulsando en un orden preestablecido 4 pulsadores que obligan a la
inspeccion total del bunker. —

— En el interior del bunker del
emergencia sefializados adeC

se dispone de 4 botones de parada de
mente.

— En el momento en que los operadores acceden al bunker del:
cierra la puerta a sus espaldas, el PSS la enclava para impedi
una vez iniciada la ronda.

— Una vez finalizada la ronda dentro del tiempo establecido, el PSS
efectia un auto chequeo y si todo es correcto deja el bunker en estado
interlocked.

— La puerta de acceso dispone de un panel en el que se encuentra un
boton de parada de emergencia. Que ademas dispone de informacién
luminosa del estado de la instalacién (open-verde; interlocked-naranja;
beam on-rojo). Asimismo la puerta dispone de un sistema manual para
adaptar la sefializacion de la zona en funcidbn de las diferentes
situaciones.

— Cuando se provoca una alarma, el PSS provoca la parada inmediata del
haz de electrones.

— Se efectud una prueba de funcionamiento del botén de emergencia de la

puerta de entrada al bunker del lo que obligd a resetearlo en la

, propia puerta y desde la sala de control a volver a dar permiso de
i entrada para volver a realizar la ronda, tal como requiere el PSS.~---——--
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CABINAS OPTICAS

_ Se procedio6 a la verificacion visual del blindaje de cada una de las 7
cabinas opticas de las lineas experimentales, comprobandose que se
habia procedido a la instalacién de todos los elementos de blindaje
necesarios (incluidos para radiacion neutrénica cuando son necesarios),
detallando en cada uno de ellos su numeracion y correcta ubicacion.—-

— Se procedié a la realizacion de la ronda en cada una de las 7 cabinas
pticas de las lineas experimentales.

_ Para iniciar la ronda de cada una de las referidas cabinas, es necesario
introducir 2 llaves en el panel de puerta de la linea, una de ellas esta a
cargo del coordinador de la linea experimental y la otra de personal de
seguridad de CELLS.

_  Una vez introducidas las 2 llaves mencionadas en el panel de la puerta,
se quedan prisioneras y el operador inici6 el procedimiento de ronda de
la cabina, comprobando que todos los elementos de blindaje estan
colocados y que no hay personal en el interior, para lo que fué pulsando
en el tiempo establecido los correspondientes botones de busqueda.
Durante el tiempo que dura la ronda, se activa sefializacién acustica y
luminosa. Una vez finalizada con éxito la ronda la puerta de la cabina
queda enclavada con el PSS.

— Cada puerta de acceso a la cabina optica dispone de un panel con
informacién luminosa de su estado (open-verde; interlocked-naranja; e-
beam on-azu!; Front-end-open- naranja). Asimismo las puertas disponen
de un sistema manual para adaptar la sefializacion de la zona en funcién
de las diferentes situaciones.

_ Todas las cabinas épticas tienen una unica puerta de acceso excepto la
de la linea BL-11 NCD que tiene dos, por lo que la ronda se inicia en una
de las puertas debiendo terminar en la otra en un tiempo maximo de 2
minutos.

_ El ntmero de botones de blsqueda varia seglin las dimensiones y
distribucion de cada cabina.

_ Junto a cada botén de blisqueda de las cabinas hay instalado un botdn
de emergencia. Ademas hay otro boton de emergencia en el panel de la
puerta. Todos ellos se encuentran sefializados.

_ La activacién de alguno de los botones de emergencia de las cabinas
opticas o forzar la apertura de la puerta, provoca la parada de los
aceleradores.
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Se pulsé intencionadamente el botén de emergencia de la puerta de una
cabina optica haciendo saltar el PSS y provocando la parada de los
aceleradores, siendo necesario para rearmar la utilizacion de una llave
gue la tiene el SPR.-

En algunas cabinas Opticas se dispone de un sistema de chicane,
blindado, enclavado con el PSS de la cabina, que permite pasar cables
adicionales al interior de la misma que puedan ser necesarios para
algun experimento. Que para su operacion se precisa disponer de una
llave especial que queda prisionera.

CABINAS EXPERIMENTALES

Las lineas BL-04 MSPD, BL-11 NCD, BL-13 XALOC y la BL-22
CLAESS, disponen de cabina experimental.

Las cabinas experimentales también tienen un procedimiento de ronda
similar al de las cabinas 6pticas.

Junto a cada boton de busgueda de las cabinas experimentales hay
instalado un botdén de emergencia. Ademas hay otro botdn de
emergencia en el panel de la puerta. Todos ellos se encuentran
sefializados.

Todas las cabinas experimentales tienen una Unica puerta de acceso
excepto la de la linea BL-11 NCD que tiene dos, por lo que la ronda se
inicia en una de las puertas debiendo terminar en la otra.

Cada puerta de acceso a la cabina experimental dispone de un panel
con informacion luminosa de su estado (open-verde; interlocked-
naranja; safety-shutter-open-naranja, beam-on-rojo). Asimismo las
puertas disponen de un sistema manual para adaptar la sefalizacion de
la zona en funcién de las diferentes situaciones.

La activacion de alguno de los botones de emergencia de las cabinas
experimentales o forzar la apertura de la puerta, provoca el cierre del
doble Bremstralung Shutter que comunica el anillo de almacenamiento
con la linea experimental y del Safety Shutter que comunica esta la
cabina optica con la experimental, con lo que se corta el haz en las
cabinas, pero no detiene los aceleradores.
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Se pulsé intencionadamente el botén de emergencia de la puerta de una
cabina experimental haciendo saltar el PSS de la cabina siendo
necesario para rearmar la utilizacion de una llave que la tiene el SPR.——-

Se provocd intencionadamente la apertura forzada de la puerta de una
cabina experimental, haciendo saltar el PSS de la cabina siendo
necesario para rearmar la utilizacién de una llave gue la tiene el SPR.-—

Para detener el funcionamiento de ios aceleradores desde una cabina
experimental, hay que superar un nivel de alarma de dosis
preestablecido o que el Front-End tarde en bajar més de 8 segundos.———

En algunas cabinas experimentales se dispone de un sistema de
chicane, blindado, enclavado con el PSS de la cabina, que permite pasar
cables adicionales al interior de la misma que puedan ser necesarios
para algin experimento. Que para su operacién se precisa disponer de
una llave especial que queda prisionera.

SISTEMAS DE DETECCION Y MEDIDA DE LA RADIACION

Ubicados en diferentes puntos de la instalacion, disponen de equipos de
medida fijos con sondas gamma y de neutrones, asi como moviles,
facilitando a la Inspeccién una relacion de los mismos, que figura como
Anexo-l, de la presente Acta de Inspeccion.

Ubicados en diferentes puntos de la instalacion, disponen de dosimetros
TLD, facilitando a la Inspeccién una relacién de los mismos, que figura
como Anexo-li, de la presente Acta de Inspeccion.

Los planos de ubicacién, referentes a los equipos fijos, moviles y
dosimetros TLD, figuran como Anexo-lll, de la presente Acta de
Inspeccion.

Disponen de equipos portatles y EPD, destinados a medida de
radiacion, facilitando a la Inspeccidén una relaciéon de los mismos, que
figura como Anexo-1V, de la presente Acta de Inspeccion.

Los niveles de radiacion medidos en diferentes puntos de la instalacion,
en la linea BLO4-MSPD, en las condiciones de operacion de 3 GeV y
150-100 mA , referidos a fotones y neutrones, se encontraban dentro de
los limites autorizados.
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— Los equipos de deteccion y medida de la radiacién fijos y portatiles,
disponen de certificado de calibracion de origen y han sido verificados,
por la firma suministradora.

_ Se mostraron los resultados de las lecturas de los monitores de
radiacién durante las fases 1 & 2 del programa de pruebas pre-
operacionales, observandose concordancia entre las lecturas y el tipo de
pruebas que se efectuaron, concluyéndose:

« Que una vez conseguido almacenar el haz en el anilo de
almacenamiento las dosis se reducen drasticamente (nivel de
publico).

= Que las pérdidas repentinas del haz crean tasa de dosis elevadas
pero no representan un valor significativo en la dosis acumulada.

= La componente neutronica de la dosis es relevante en la tasa de
dosis dependiendo de como se pierde el haz, pero no en la dosis
acumulada.

= Que ni la apertura de las salidas de luz (front ends) ni la de los
safety shutter han representado un aumento de la dosis en el hall
experimental.

= Que la clasificacién como zona publica en el exterior del bunker

. y del tinel Alba, sera posible, aunque el valor de la

3 corriente sea el nominal.

- Se mostrd el registro de lasa horas de funcionamiento de los
aceleradores en el afo 2011.

SALA DE ALMACENAMIENTO PSG11

— Se visitd la sala prevista para el almacenamiento de! material activado y
de las fuentes radiactivas encapsuladas para calibracion, denominada
safety storage PSG11, ubicada en el sétano y con cerradura mediante
lave y facil acceso al exterior.

— En el interior del PSG11 se encontraban almacenadas en el interior de
dos cajas fuertes las siguientes fuentes radiactivas encapsuladas para
calibracién:
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= Cuatro fuentes de Fe-55, de 45,2 MBq , 0,0019 MBq, 1073 MBqg v
214,7 MBq de actividad respectivamente a fecha de la inspeccion

= Una fuente de Cs-137 de 294 kBq de actividad a fecha de Ia
inspeccion

= Una fuente de Am-241/Be de 36,8 MBq de actividad a fecha de la
inspeccion.

= Una fuente de Am-241 de 368,8 MBqg de actividad a fecha de la
inspeccion.

De acuerdo con la relacién facilitada, que figura como Anexo-V, de la
presente Acta de Inspeccion.

_ Segun indica el titular hay un error en Ia Resolucion vigente, de forma
que la fuente autorizada de Am-241 de 37 MBq en realidad es una
fuente de Am-241/Be de esa misma actividad, por lo que se solicitara la
correspondiente correccion de error,

— No se prevé su utilizacion del almacén para material activado en muchos
afios ya que inicialmente se ha previsto el almacenamiento de los
componentes activados en el propio tanel.

_  Se visitd una nave utilizada para el almacenamiento general de piezas,
donde se dispone de material de plomo, polietileno y hormigén para su
uso como blindaje adicional, donde se esta construyendo el bunker para
albergar el Laboratorio de verificaciéon de las cavidades de
radiofrecuencia.

—~ Disponen de 7 personas con Licencia de Supervisor y de 11 con
Licencia de Operador.

— Todo el personal clasificado como trabajadores expu stos dispone de
dosimetria personal TLD contratada con el ¢ . .
facilitando a la Inspeccion, un registro de los mismos en fecha enero
2012. Que figura como Anexo-Vl, de la presente Acta de Inspeccion ———

_ Inicialmente se han clasificado como trabajadores expuestos categoria B
a mas de 100 personas, pero de los datos dosimétricos recogidos hasta
la fecha, se observa que en su mayoria podran ser reclasificados como
miembros del piblico.

— La vigilancia médica se realizan e
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— 8Se dispone de un Diarioc de Operacion, de ref. 1617-1-2011, para la
instalacion donde se recogen los Datos relevantes del funcionamiento
de la instalacion, incluyendo los turnos de los supervisores y operadores
y cualquier tipo de incidencia que ocurra en la instalacion.

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que
sefiala la Ley 15/1980 (reformada por Ley 33/2007), de creacién del Consejo de
Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, el RD 1836/1999
(modificado por RD- 35/2008), por el que se aprueba el Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, el RD 783/2001, por el gue se aprueba ef
Reglamento sobre Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes; y la
referida autorizacién, se levanta y suscribe la presente acta por triplicado en
Madrid, y en la Sede del Consejo de Seguridad Nuclear trece de marzo de dos
mil doce.

TRAMITE.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45.1, del RD
1836/1999, se invita a un representante autorizado del Consorci per la
Construccié, Equipament i Explotacié del Laboratori de Lium de Sincrotrd,
para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al
contenido del Acta.

VER TREMITE  DEL AT EN Bl DocuMEnTo
A JunTo  (TRES  PAGINAS) -

Consorcl per a la Construccid, Equipament i
del Laboratori de Llum de Sincrotro ALBA
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TRAMITE DEL ACTA DE INSPECCION DE LA INSTALACION SINCROTRON
ALBA (IRA-3075), REFERENCIA CSN/AIN/01/IRA/3075/12

En el presente documento el abajo firmante expone los reparos correspondientes al Acta
de Inspeccién con referencia CSN/AIN/OL/IRA/3075/12:

1. EnlaHoja 1 de 13, parrafo segundo, linea séptima:

| deberia constar “...1a carretera B

2. Enla Hoja 2 de 13, parrafo segundo, sexto apartado:

Donde se escribe “...en planta superior...” deberia constar “...en planta primera...”.

3. Enla Hoja 4 de 13, parrafo tercero, linea tercera:

Donde se escribe “..., por motivos de seguridad,...” deberia constar “..., y si por motivos
de seguridad se considera necesario,...”. ‘

4, EnlaHoja 4 de 13, parrafo cuarto, linea quinta:

Donde se escribe “..., que les permitié la apertura de la misma y el acceso al tunel.”
deberia constar ..., que les permitié el inicio de la ronda y a continuacion accedieron al
tinel.”.

5. EnlaHoja 4 de 13, parrafo cuarto, linea sexta:

Donde se escribe ...se activa en el interior del tinel sefializacién acustica...” deberia
constar “...se activa en el interior y exterior del tinel la sefializacién acustica...”.

6. EnlaHoja 4 de 13, pérrafo cuarto, linea décima:

Donde se escribe ...ir por detrds de ellos e ir pulsando ambos...” deberfa constar .. Jir
por detras de ellos, e inician la pulsacién ambos...”.
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7. EnlaHoja 5 de 13, parrafo cuarto, linea cuarta:

Donde se escribe “...imanes pulsados (septum y kicker).” deberia constar “...imanes
pulsados (septum y kicker). Ademds, en el caso del Anillo de Almacenamiento, actia una

5 9%

familia de imanes cuadrupolares llamada ‘beam killer’.”.

8. EnlaHoja 5 de 13, parrafo sexto, linea octava:

Donde se escribe “...en un tiempo méximo de 10 s,” deberia constar “,..en un tiempoe
maximo de 60 s,”.

9. Enla Hoja 5 de 13, parrafo séptimo, linea tercera:

Donde se escribe “En caso de apertura de una puerta del tinel distinta de por la que se
accedi6, el PSS lo interpreta como una sefial de emergencia y desenclava todas las
puertas, siendo necesario efectuar el procedimiento de ronda para volver a enclavar el
tiinel.” deberfa constar “En caso de apertura de una puerta del tiinel distinta de por la que
se accedi6, el PSS permite la salida por dicha puerta, pero obliga a dejar la llave en el
panel de control de donde se cogid.”.

10. En la Hoja 7 de .13, pérrafo séptimo, linea tercera:

Donde se escribe “...(open-verde; interlocked-paranja;...” deberia constar “...(open-
verde; restricted-amarillo; interlocked-naranja;...”. '

11. En la Hoja 8 de 13, pérrafo tercero, linea segunda:

Donde se escribe “...2 llaves en el panel de puerta de fa...” deberia constar “...2 llaves
en el panel del PSS de la puerta de la...”.

12. En la Hoja 8 de 13, parrafo cuarto, linca segunda:

Donde se escribe ..., se quedan prisioneras y el operador inicié el...” deberia constar
«__., se hicieron girar en sentido horario y el operador inici6 el...”.

13. En la Hoja 8 de 13, parrafo quinto, linea tercera:

Donde se escribe “Asimismo las puertas disponen de un sistema manual para adaptar la
sefializacién de la zona en funcién de las diferentes situaciones.” deberia constar
“Asimismo las puertas disponen de una sefializacién manual donde informa que se
prohibe el acceso si la luz de interlock estd encendida.”.
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14. En la Hoja 8 de 13, pérrafo noveno, linea segunda:

1%

Donde se escribe ..., provoca la parada de los aceleradores.” deberia constar “...,
provoca la parada de los aceleradores, siempre y cuando el obturador de la salida de vz
(front end) este abierto.”.

15. En la Hoja 9 de 13, pérrafo primero, linea tercera:

Donde se escribe “...de una llave que la tiene el SPR” deberfa constar “...de una llave
que la gestiona el SPR”.

16. En 1a Hoja 10 de 13, pérrafo primero, linea tercera:

Donde se escribe “...de una llave que la tienc el SPR” deberfa constar “...de una llave
que la gestiona el SPR”.

17. En la Hoja 10 de 13, péarrafo segundo, linea tercera:

Donde se escribe “...de una llave que la tiene el SPR” deberia constar “...de una llave
que la gestiona el SPR”.

18. En la Hoja 11 de 13, parrafo tercero, linea primera:

Donde se escribe “...el registro de lasa horas de...” deberfa constar “...cl registro de las
horas de...”.

19. Se considera como informacién reservada o confidencial aquella que contiene:
a. Los nombres de los fabricante y los modelos de los detectores de radiacion
b. El nombre de la empresa que realiza la dosimetria TL.D

¢. Los nombre de los trabajadores que aparecen en la dosimetria personal

Cerdanyola del Vallgs, 19 de marzo de 2012

Representante de CELLS

Jefe del SPR de ALBA
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. CONSEJO DE
SEGURIDAD NUCLEAR

DILIGENCIA

En relacion con el Acta de referencia CSN/AIN/O1/IRA/ 3075/12 de
fecha veintisiete y veintiocho de febrero, correspondiente a la
inspeccion realizada en el Consorci per la Construccio, Equipament i
Explotaci6 del Laboratori de Llum de Sincrotro, Cerdanyola del Vallés
(Barcelona).

Los Inspectores que la suscriben, declaran con relacion a los
comentarios formulados en el tramite de la misma.
En relacién con todos y cada uno de los puntos que se indican en el

apartado tramite

Que los comentarios no modifican, el contenido del Acta

Madrid, 28 de Marzo de 2012




